Муниципальное бюджетное дошкольное образовательное
учреждение №35 «Алые паруса»

Буряад хэлэнэй хэшээл

  «Балма Баабгай хоёртой нааданабди»
УМК «Амар мэндээ!» «Балма Баабгай хоёр»

(бэлэдхэлэй  группа)

                                                    1-дэхи хэшээл
                                                       Зохёогшо:  буряад хэлэнэй багша 
                                                                            Бальжурова Л.Е.

                                                  г. У-Удэ  

Возрастная группа: подготовительная (6-7 лет).
Количество детей: 15 человек.

Место проведения: МБДОУ №35 «Алые паруса».

Дата проведения: 12.04.2016 год.

Составила:  Бальжурова Людмила Елизаровна

                        1-дэхи хэшээл
Задачи: 

1. Совершенствование лексических и речевых навыков: пригласить собеседника к совместному действию, выразить согласие или отказ от предложения собеседника, а также умения вступать в диалог.

2. Закрепление  правильного  произнесения звука «Г» в разных позициях женских слов и мужских слов: смычного  «Г» в начале женского слова и в конце слов, щелевого заднеязычного «Г» в интервокальном положении в женских словах, щелевого заднеязычного увулярного «Г» в мужских словах.

3. Развитие познавательных умений: умения думать, запоминать, применять в речи изученных и знакомых слов.

4. Воспитание дружеского отношения, умения откликаться на просьбы, умения понимать сверстника.

Материал: Доска, 2 звуковые  юрты, 2 карточки с буквой «Г», картинки в словах которых есть бурятский звук «Г», видеозапись: в гости зовёт Балма,  слайды: картинки 1 занятия балма Баабгай хоёр, аудиоприложение к 1 занятию, руль, выполни задание соедини на компьютере соответствующие картинки линиями- компьютер( игра), фломастеры, карандаши, краски, кисточки, баночка воды для рисования, песня «Бумбэгэмни»;
Хэшээлэй ябаса

1. Үхибүүд зал руу ороно.

Ү:  Сайн байна, айлшад, багшанар!   Бидэ томо болообди. 

Ү: (Үхибүүн бүхэн ѳѳрынгѳѳ нэрэ, хэдытэйб гэжэ хэлэнэ). 

Би Таня гэжэ нэрэтэйб. Би зургаатайб. 

Тиигээд айлшадтай танилсахаяа ошоно.

Ү:  Та хэн гэжэ нэрэтэйбта? Танда миисгэй бии гү?

А: Харюусана.

Ү: Һайн даа.

2. Б: Үхибүүд, ерыт наашаа. 

Буряадаар hайнаар хэлэхын тула хэлэнэйнгээ гимнастика хэе. Минии хойноhоо дабтагты:

Упражнени 1. Хоолойгоо зайлая: Произнесение заднеязычного увулярного  щелевого звука, встречающегося в мужских словах: [г-г-г] – баабгай, баабгай.

Упражнени 2. Машинаяа дуугаргая: Произнесение заднеязычного щелевого звука, встречающегося в женских словах в интервокальном положении (между двумя гласными): [г-г-г] – үгы, үгы, дурамнигүй, дурамнигүй.

Упражнени 3. Алха баряад хадааһа хадая: Произнесение заднеязычного смычного звука: [г-г-г] – аймшагтай, аймшагтай. 

Гай, гай, гай, баабгай, баабгай, баахалдай

Баабгай, баабгай аймшагтай.

Үй, үй, үй, гүй,   үгы, дурамнигүй,  үгы, дурамнигүй!

Б: Үхибүүд, та бэрхэнүүдта!

3. Самбар дээрэ хоёр юрта үлгѳѳтэй байна.

Б: Самбар руу харагты. Намда асуудал табигты.

Үхибүүд багшадаа асуудал табина.

Ү: Энэ юун бэ?

Б: Энэ хоёр hэеы гэр, Энэ гэрнүүд соо хоёр аха дүүнэр байдаг.

Ногоон hэеы гэр соо «Г» абяан байдаг ( багша «Г» абяатай карточка гаргана, ногоон гэрэй дээрэ табина. (Түрүүн багша үгүүлнэ, hүүлээрнь үхибүүд дабтана)

Б: Үгүүлэе [г-г-г].

Ү: [г-г-г].

Б: Энэ абяан баабгай гэжэ үгэ соо байха, тэрээнтэй адли үгэнүүд соо байха. 

Б: Нүгѳѳ шара hэеы гэрсоо ондоохон үгүүлбэритэй «Г» байдаг.

Шагнагты: [г-г-г]. Дабтагты.

Ү: [г-г-г].

Б: Энэ абяан үгы гэжэ үгэ соо байха, тэрээнтэй адли үгэнүүд соо байха.

Б: Мүнѳѳ эдэ гэрнүүд соо «Г» абяатай үгэнүүдэй зурагуудые олоод гэр гэрээрнь табия. 

Үгүүлжэ байгаад, үхибүүд зурагуудые хубаарилан табина.

Зурагууд: баабгай, хараасгай, гар, шандаган, басаган

                 үнэгэн, тэргэ, үгэрсэ, нэгэн, сэргэ, эгэшэ

Үхибууд багшатай сугтаа үгүүлжэ байгаад, стол дээрэ байhан зурагуудые, хараад, «Г» абяатай угэнүүдтэй, зурагуудые шэлээд, хоёр гэр руу тараана.

Һүүлээрнь багшатайгаа хамта үхибүүд ажалаа шалгана, абяануудые үгэ соо үгүүлнэ, аминдань үгүүлнэ, дабтана.

4. Үхибүүдтэ видео-мэдээсэл  ерэнэ. Тэдэ экран руу харана.

Сайн байна, би Балма гэжэ нэрэтэйб. Намтай хэншье нааданагүй. Намда нүхэд үгы.  Баабгай намтай нааданагүй! 

Үхибүүд, айлшаар намда ерыт! Би хулеэжэ байнаб. Би ойн хажуудахи талмай дээрэ байдагби! 

Б: Ойлгобо гүт? Хэн ойлгооб?  Намда асуудал табигты.

Ү: Намда туhалыт даа. Би ойлгоогүйб.

Б: Хэн манда ханданаб? Басаган хэн гэжэ нэрэтэйб? Юун гэжэ хэлэнэб? (Что она о себе рассказала?) Тэрэ манда юун гэжэ ханданаб? (О чем она нас просит?) Тэрэ хана байдаг бэ? (Где она живет?)

Б: Балмада ошохомнай гү? 

Ү: Ошоё. 

Б: Хэн жолоошон болохоб.

Ү: Би болохоб. 

Жолоошон: Һуугты, үхибүүд, ябая! (Произносят все звук «Г»)

Талмай дээрэ –  гоё гэр.

Жолоошон: Зай, ерээбди, буугты, мүнгѳѳ түлэгты.

Ү: Абыт даа.

Ү: (тоншоно): Орожо болохо гү? 

Балма: Болохо, болохо! Сайн байна, үхибүүд! Орогты даа, hуугты даа! Сай уугты.

Ү: Һайн даа, амтатай сай!

Балма: Олон нүхэд –hайн. Үсѳѳн нүхэд – муу.

    Ерэhэндэтнай ехээр баярлааб. 

Багша: Үхибүүд, телевизор харагты.  Энэ Балма баабгай хоёр. Тэдэ хоёр юун гэжэ хѳѳрэлдэнэб, шагная. (Аудио запись шагнана, зурагуудые экранаар харана)

Б: Юун тухай хѳѳрэлдѳѳб? Балма юун гээб?

Ү: Баабгай, баабгай, наадая! 

Б: Баабгай юун гээб?

Ү: Үгы, дурамнигүй!

Б: Балма юун гээб? 

Ү: Баабгай, баабгай, дуулая !

Б: Баабгай юун гээб?

Ү: Үгы, дурамнигүй!

Б: Балмаюунгээб? 

Ү: Баабгай, баабгай, хатарая!

Б: Баабгай юун гээб?

Ү: Үгы, дурамнигүй!

Б: Балма юун гээб?

Ү: Баабгай, баабгай, зурая!

Б: Баабгай?

Ү: Үгы, дурамнигүй!

Б: Баабгай юун гээб? 

Ү: Балма, Балма, эдеэлэе!

Б: Балма?

Ү: Тиие, тиие! Эдеэлэе!

Б: Хэн баабгай болохоб? 

Ү: Би болохоб. 

Багша: (Зураг харуулна). Балма юун гэнэб? Хэлэгты.

Ү: Баабгай, баабгай, зурая!

Наадая: Үхибүүн бүхэн баабгайе гуйна.

Ү: Баабгай, зурая!

Баабгай: Үгы, дурамнигүй! 

Багша: Үхибүүд, баабгайда hайн үгэнүүдые хэлэе. Баабгай, ши бэрхэш, хусэтэйш, hайнши.

Ү: Баабгай, ши бэрхэш, хусэтэйш, hайнши.

Үхибүүд бултадаа гуйна: Баабгай, баабгай, зурая! 

Баабгай: Тиие, тиие, зурая!

Даабари: Стол дээрэ үхибүүн бүхэндэ даабари байна. Соедини линиями соответстующие картинки ( или на выбор компьютерная версия «соедини соответствующими линиями картинки) Рабочая тетрадь стр. 65.

Багша хэлэнэ: Мүнѳѳ хэн баабгай болохоб? 

Үхибүүн: Би болохоб.

Наадан: 

Ү: Баабгай, наадая!

Баабгай: Үгы, дурамнигүй!

Үхибүүн бүхэн баабгайе гуйна: Баабгай, баабгай, наадая! 

Үхибүүд булта баабгайе гуйна:  Баабгай, баабгай, наадая! 

Баабгай: Тиие, тиие, наадая!

Ү: Баабгай, нюдѳѳ анииш!  Хоргодоё! 

Маанадые бэдэрэ, бэдэрэ бэдэрхысэ бэдэрэ! 

Баабгай  арба хурэтэр тоолоно. 

Багша: Баабгай хүниие олобол, би олооб гэнэ. Хүниие олоогүй хадаа, олоогүйб гэнэ.
Багша хэлэнэ: Хэн баабгай болохоб? 

Ү: Би болохоб.

Наадан: Баабгай, дуулая, хатарая!

Ү: Баабгай, дуулая, хатарая!

Баабгай: Үгы, дурамнигүй! 

Үхибүүн бүхэн баабгайе гуйна. 

Үхибүүд булта гуйна: Баабгай, баабгай, дуулая, хатарая! 

Баабгай: Тиие, тиие, дуулая, хатарая!

Үхибүүд «Бүмбэгэмни» гэжэ дуу дуулана, хатарна.
Багша, үшѳѳ ямар үгэнүүдые хэлээгүйбибди, хэн хэлэхэб?

Ү: Үхибүүд, эдеэлэе!

Үхибүүд булта: Тиие, тиие! Эдеэлэе! 

Багша: Мүнѳѳ группадаа ошоод , эдеэлэхэбди!

5. Багша: Мүнѳѳдэр юу хээбибди? …..

6. Жолоошон : Һуугты, ябая! Баабгай, ябая! Балма, ябая, hуугты!

Баяртай!
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